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ANNEX No.  21 Book of Rules on classification of wine grape varieties OG 6/2007 
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Аликан буше (б) 
Alicante Bouschet 
(w) A A A A A A A                   

2 L Беглерка бела (б)     A R A                         
3 L Беглерка црна (ц)      A R A                         
4   Белан (б) Grenache blanc (w) A R R R R A                     
5   Бургундец бел б) Pinot blanc (w)     R     A R R R R R R R R R R 
6   Бургундец сив (б) Pinot gris (w) A A R A A R R   R R R R R R R R 
7   Бургундец црн (ц) Pinot noir (r) R R R     R R R R R R R R R R R 
8   Каберне франк (ц)  Cabernet franc (r) R R R R R R R R R   R R   R A A 

9 
  

Каберне совињон (ц)  
Cabernet 
sauvignon (r) R R R R R R R R R   R R   R A A 

10   Шардоне (б) Chardonnay (w) R R R R R R R R R R R R R R R R 
11   Фиано (б) Fiano (w) A A A A A A                     
12   Франковка (ц) Blauer limberger (r) R A A A A A     R   R R   R R R 
13   Гаме бојадисер (ц)  Gamay freaux (r)           A A A A A A A A A A A 
14   Гаме црн (ц) Gamay noir (r) A A A     A R R R R R R R R R R 
15   Гренаш црн (ц)  Grenache noir (r) A R R R R A                     
16 L Жилавка (б)   R R R R R R R A       R         
17 L Жупљанка (б)   R A       A   R       R         
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18 L Жупски бојадисер (ц)    A A A A A A A A A A A A A A A A 
19   Кадарка (б) Kadarka (w) R R R R R R R             A     
20   Карињан (б) Carignan (w) A A A A A A A                   

21 
L Краински бојадисер 

(ц)    A A A A A A A A A A A A A A A A 
22 L Кратошија (ц)    R R R R R R R R     A     R     

23 
L Малвазија 

ароматична (б)   A A A A A A A             A     
24   Мерло (ц) Merlot (r) R R R R R R R R R   R R   R A A 
25   Монтепулчиано (ц)  Montepulciano (r) R R R R R R R                   

26 
  

Мускат Хамбург (ц)  
Muscat de 
hambourg (r) R A R A A R R R R A R R A R A A 

27   Црвен Мускат (ц)  Muscatel (r) A A R A A R R R R R   R R R R R 
28   Мускат отонел (б) Muscat ottonel (w) R A R     A R R R R R R R R R R 
29   Небиоло (ц)  Nebbiolo (r)  A                               
30 L Никодинка (ц)    A R A     A                     
31 L Охридско бело (б)                         A   R     
32 L Охридско црно (ц)                          A   R     
33 L Плавец мал (ц)      R R A A R                     
34 L Пловдина (б)   A A A R R A A A A A A A A A A A 
35 L Прокупец (ц)    R R R   A A R R R R R R R R R R 
36 L Рефошко (ц)    R R R R R R R A           A   A 
37   Рајнски Ризлинг (б)  Rheinriesling (w) R R R     R A R R     R   R   A 

38 
  Ризлинг Италијански 

(б) Riesling italian (w) R R R   A R R R R R R R R R R R 
39   Ркацители (б) Rkatsiteli ( w) R R R R R R A R R   A R   R A A 
40   Санџовезе (ц) Sangiovesse (r) R R R R R R R A                 
41   Совињон бел (б) Sauvignon blanc R A R     R A R R   A R   R     
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(w) 

42   Семијон (б) Semillon (w) R A R     R A R R   A R   R     
43 L Смедеревка (б)   R R R R R R R R R         A     
44 L Станушина (ц)     R R A A P                     
45   Сирах (ц)  Syrah (r) R R R R R R R A       A   A     

46 
  

Темјаника (б) 
Muscat de 
frontignan (w) R R R R R R R A       A   A     

47   Темпранило (ц)  Tempranillo  (r) A A A A A A A                   
48   Теран (ц)  Terrano (r) R R R R R R R A           O     

49 
  Траминец ароматичен 

(рз)  
Gewurztraminer 
(rs) A   R     A R R R R R R R R R R 

50   Траминец бел (б) Savagnin blanc (w) A   R     R R R R R R R R R R R 
51   Траминец црвен (рз)  Savagnin rose (rs) A   R     A R R R R R R R R R R 
52   Јуни блан (б) Ugni blanc (w) A A A A A A A                   
53   Вердо мал (ц)  Petit verdot (r) A A A A A A A                   
54 L Вранец (ц)    R R R R R R R R A   R     R     

 
 Legend:                

 A - authorized variety  
Prefix 
L - Local varieties      

 R - recommended variety                
 (w) - variety for production of white wine            
 (r) - variety for production of red wine            
 (rs) - variety for production of rose wine            

 


